Energizer
/.-'2000.9P0

Download Manual

Energizer

Télécharger le manuel

Energizer
QE20009P

Descargar manual

Lnergizer
QE20009P

Scarica il manuale

Specification

fodel Name : Q£20008PQ

Cell Type : Lithium Polymer

Sty Gpadty: 20000mA 74Was)
Input: Micro-US3 5V

G2 USE-C PD 5724, 912 224
Wit Outut  swrswrOWSW

Total Output  20W (Max)

Dimensions : 148(L) x70.5(W) x285(H) mm
Weight: 4306109
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Especificaciones:
Nombr de modélo: 02000900

10 de celda : Polmero de o

bateria: 20000mAN/74Wh (Mx)
Entedanomna Mo S B2
SUI2A,
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Spedifiche:
Nome del modello - 0E20009PQ

Tipo i cella: Polimero d o

Capacitadella bateri - 20000mAN/74Wh (Max)
Igresso nominale : Micro-USB SV/2h

Ingresso nominale : USB-C PD 5V/2A, V/2A
Uscita nominale 1 : USE-A SV/3#, 3VI2A, 121,
istarmile 2 Us.CBO 2k 11224, Hovnsa
Uscita wirelss - SW/7SW/10WT:

Uscita totale : 20W (Max)

Dimension: 1480)x 7050 x 285 mm

Contenuto del pacchetto
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@ QE20009PQ @ Manuale dell utente

How to USE

Press the power button to activate charging on your device.
For fast charge, please charge only one device at a time.

.

Recharge Mode
Blinking light indicates recharging.
Solid light indicates fully charged.

Compatible with wireless charging standard

For fast charge (via cable): connect only one device to power bank to
activate fast charge, do not press the power button
For wireless: press the power button once to activate wireless
charging, fast charge (via cable) will switch to normal charging

fe. After 2 mins of idle, wireless charging will shut off,fast charge
will then resume.

How to Recharge

Wireles Charger

18 W USB-A FAST CHARGE

Usa-C PD voUT

LED ingicator

Powier Check Buton

Connect the USB-UMiro-USB.
end to the It pat o echarge

Connect the charging cable to 2
universa USB AC adapter

Adapter NOT induded

Comment UTILISER

Aepuyez sur e outon dalmentaton pour acter
Sur votre appareil
Pour une charge b charger un seul appareil  la fois.

Made de recharge
La lumiere clignotante indique Ia recharge.
La lumiere fixe indique que la charge est complete.

Compatible avec la norme de charge sans fil

Pour la charge rapide (via cable) : connectez un seul appareil a la
batterie externe pour activer la charge rapide, ne pas appuyer sur le
bouton dialimentation

Pour la charge sans fil: appuyez une fois sur le bouton
dalimentation pour activer la charge sans fil, la charge rapide (via
cable) passera en mode de charge normale. Aprés 2 minutes
dinactivite, la charge sans fil séteindra, la charge rapide reprendra
ensuite.

Comment Recharger

Chargeur sans i

Charge rapide USBA 18 W

UsB-C PD enreesarte
Mcro-Use entrée

Indicateur LED

Bouton de vricatin de alimenation

Connectez Fextrémite
Mo USBA-C a4 port denote

(nnnezwl et d chagements
use

PowerSafe Management
Guarantees against short circit and
over-charging for your power bank and

Customer Service

For any question about the product,
please contact us at
service@energizerpowerpacks.com

WARRANTY

Fcispose, dissemble, damage,of incinerate the battery at i time

©2024 Eneraizer Eneralzer. Encralzer Character and certain araot
desion are tademarsof Enroter Brands,LLC o mmea,m,m
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Gestion PowerSafe
Garantit contre les courts-circuts et la
surcharge pour votre batterie externe et vos.
appareils.

Service client

Pour touteauestion sur e prodit
veuillez nous contacer
Senvke@enerazeroowerDacks om

FCCELRER T @

GARANTIE

Pour Surla garantie
Rite/ v energizerpowerpacks com

fa batterie,
local pour obtenir des conseis.

Universel

Adaptateur NON incs

Presione el boton de encendido para activar Ia carga en su dispositivo.
Para una carga rapida, cargue solo un dispositivo a a vez.

]

n

Compatible con el estandar de carga inalambrica

Para carga rapida (mediante cable): conecte solo un dispositivo al
banco de energia para activar Ia carga rapida, no presione el boton
de encendido.

Para inalambrico: presione el boton de encendido una vez para
activar la carga inalambrica, a carga rapida (mediante cable)
cambiara al modo de carga normal. Después de 2 minutos de
inactividad, la carga inalémbrica se apagar, a carga rapida se

Como Recargar

Cargador nambrico

Carga Rapida USE-A 18 W

UsB-C PD Enradarsalda

Indicador LED

Boton de Comprobacion e Potencia

Conecte el extremo
micro-USB/USB-C l puerto de

©2024 & Enerpizer Character

et de ses flales associées, Utiisées sous licence par TennRic
International Corp.
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Gestion PowerSafe
Garantiza contra cortocircuitos y sobre carga
para su banco de energia y dispositivos.

B servicio al Cliente
Para cusauler pregunta sobre el prodicto
por favor contacten
Senvce@energizerpowersacks om

FECERER T @

GARANTIA

partr dela

o
Viite: Nitp:/www eneraizerpowerpacks.com

Coece bl de gz aun
o e cortete S5

3
ARy
)
Premere il pulsante di accensione per attivare la ricarica sul dispositivo.
et e o o 50l apes e ot

9.

Modalita di ricarica
Laluce lampeggiante indica la icarica.
La luce fissa indica che & complet.

i

Compatibile con lo standard di ricarica wireless.

Per la icarica rapida (tramite cavo): collegare un solo dispositivo alla
power bank per attivare la ricarica rapida, non premere il pulsante di
accensione.

Per la ricarica wireless: premere una volta il pulsante di accensione
per attivare Ia ricarica wireless, la ricarica rapida (tramite cavo)
passera alla modalita di icarica normale. Dopo 2 minuti di inattvita,
Ia ricarica wireless si speqners, la icarica rapida riprendera.

Modo de recaroa reanudara luego, -

La luz intermitente indica que se esta recargando )

Laluz solda indica que esta completamente cargado. AdaptadorNO ncido
Come UTILIZZARE Come Ricaricare

Carcatore Wieless

Indicaore LED

s i ontolo el Pt e T

Callegare festremita
micro-USB/USB-C alla porta i
ingress per rcarcar.

Colegare il avo di icrica 3 un
adatatore AC USB universale

Adattatore NON inclus

local para obtener conseios.
No deseche, desarme, dan

araficos son marcas comerciales e Eneraizer Brands, LLCy
Subsidiarias relacionadas y se utiizan bajo lcencia de TennRich
International Coro.

UM_2_QE20009PQ_SP_21

Gestione PowerSafe
Garantisce contro cortacircuit e sovraccarichi
per a tua power bank e dispositiv

Servizio Clienti
Per qualsiasi domanda sul prodotto,
contattateci a

service@energizerpowerpacks.com

FECELER T @

GARANZIA

Per ulteriort Informazion! sulla garanzia,
Viitate: hitp://wiw energizerpowerpacks. com

locale per consiall Non smaltire, smontare, dannegaiare o incenerie fa
amert n esson momanio

©2024 Eneraizer. Eneroizer, Encraizer Character e determinati desian
araficl sono marchi reaistrati o Eneraizer Brands, LLC e delle elative.
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Specificatie
Hodenaam: 062000970

-
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@ Instrukcia obsiug

Pobierz instrukcje obstugi

Wie BENUTZEN

Dracken S die Enschataste, um das Laden auf e
aktivieren
Fir schneles Laden et oih Gt gleichzeit laen.

EEGD

Lademodus

Blinkendes Licht zeigt das Aufladen an.
Dauerhaftes Licht zeigt vollstandig geladen
anamente carica

Kompatibel mit drahtlosem Ladestandard

Fur Schnellladung (per Kabel): Verbinden Sie nur ein Gerat mit der
owerbank, um die Schnellladung zu aktivieren. Driicken Sie nicht
die Einschalttaste.
Fir dratioses Laden: Driicken Sie einmal die Einschalttaste, um das
drahtiose Laden zu aktivieren. Die Schnellladung (per Kabel)
wechselt in den normalen Lademodus. Nach 2 Minuten Inakivitat
schaltet das dratiose Laden ab, die Schnelladung wird dann
fortgesetat.

Wie aufladen

Dratoses Ladegerst

18 W USE-A SCHNELLLADUNG

UsB-CPD ENAUS

LED anzeie

Power.CheckTaste:

SchieBen Sie das
micro-USB/USB-C-Ende an den

PowerSafe-Management
Garantiert gegen Kurzschlisse und
Uberiadungen for Ihre Powerbank und

B Kundendienst
For Fragen 2um Produkt
kontaktieren Sie uns bitte unter
service@energizerpowerpacks.com

FECELER T @

GARANTIE
Ale P

For
bitte:htto.//www energizerpowerpacks.com

autzuladen.
Schiefen Sie das Ladekabel an
ein universelles USE-Netzel an.

Adapler NCHT im Liferunfang enthaten

Hoe te GEBRUIKEN

f\:/?

Druk op de aan/it-knop om het opladen op uw apparaat te activeren.
Voor snel opladen, laadt u slechts één apparaat tegelik op.

ina.

Compatibel met draadioze laadstandaard

Voor snel opladen (via kabel): sluit slechts één apparaat aan op de
werbank om snel opladen te activeren, druk niet op de
aan/uit-knop.
Voor draadioos opladen: druk eenmaal op de aan/uit-knop om
draadioos opladen te activeren, snel opladen (via kabel) schakelt
ver naar normasl opladen. Na 2 minuten inactiviteit schakelt
draadioos opladen uit, snel opladen wordt hervat.

Hoe opladen

18 W USB-A SNEL OPLADEN.

18 W USB.A SNEL OPLADEN

UsB-C DT

Lep-ndlcator

coizer-Char fsche.
L

Lizenz verwendet.

UM_2_QE20009PQ_DE 21

PowerSafe-beheer

Garandeert bescherming tegen ortsluting
enoveraden voor uw powerbar e

appar

Klantenservice

Voor vragen over het product,
neem contact met ons op via
service@energizerpowerpacks.com

FCCELRER T @

GARANTIE

beperite garanie Voor meer garantenformate bezoek
Rito:/ /o energizerpowerpacks.c

afvalverwerkingsbedrif voor advies.

Aanttinon
St het micro-USBIUSE-C
/ . || e o o octone
/ S, umaa
J st BB R,

Pressione o boto de energia para ativar o carregamento
0 seu dispositivo
Para cartegamento rapido, carregue apenas um dispositivo por vez.

Compativel com o padrao de carregamento sem fio

(via cabo): conect
20 power bank para ativar o carregamento rapido, no pressione o
botao de energia.
Para carregamento sem fio: pressione o boto de energia uma vez
para ativar o carregamento sem fio, 0 carregamento rapido (via
cabo) mudara para o modo de carregamento normal. Ap6s 2
minutos de inatividade, o carregamento sem fio serd desligado, o

Oplaadmodus =

Het knipperende licht geeft aan dat het opladen plaatsvindt, 4

Het vaste licht geeft aan dat het volledig is opgeladen. Adapter NIET inbegrepen
Como USAR Como Recarregar

0

Carregador sem o

Carga Rapita USB-A de 18 W

Indicador LED

Botao de Verlicaqao e Energia

Conecte a extremiade
micro-USB/USB-C  porta de

©2024 Energizer. Eneraizer, Energizer-personage en bepaside

Licen

Goor TennRich internationa Corp.
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Gerenciamento PowerSafe
Garante protecao contra curto-circuito e
sobrecarga para o seu banco de energia e
dispositivos.

Servigo ao Cliente

Para qualauer divida sobre o produto,
entre em contato conosco em
service@energizerpowerpacks.com

FECELRER T @

GARANTIA

garantia por tempo limitado. Para mais Informacées sobre garantia, por
Favor, visite: At/ nerolzerpowerpacks.com

Conedeo o caramrio
tador de comente
et kot

Modo de recarga carregamento rapido sera retomado. T

Az intermitente indica aue est a carregar, J

A luz solida indica que esta totalmente carregado. Adaptador NAQ incluido
Jak UZYC Jak Natadowaé

N
RS
)
Naciénij przycisk zasilania, aby aktywowa fadowanie na urzadzeniu.
Aby szybko naladowac, laduj tylko jedno urzadzenie na raz.

9.

Tryb ladowania
Migajace $wiatlo oznacza ladowane.
Swiecace swiatlo oznacza pelne naladowanie.

n

Kompatybilny ze standardem ladowania bezprzewodowego

Dia szybkiego fadowania (za pomoca kabla): podiacz tylko jedno
urzadzenie do power banku, aby aktywowac szyokie ladowanie, nie
naciskaj praycisku zasilania

Dla ladowania bezprzewodowego: nacisnij raz praycisk zasilania, aby
aktywowac ladowanie bezprzewodowe. Szybkie ladowanie (za
pomoca kabla) przelaczy sie na normalny tryb ladowania. Po 2
minutach bezczynnosci fadowanie bezprzewodowe zostanie
wylaczone, szybkie ladowanie zostanie wznowione.

Ladowarka bezprzewodow

Sz adovanie
UsBATBW

usB.Co0
WERCEMYISCE
WeISCE Mt 58

WskaInk LED

Praycsk srawdzania zslania

Podiacz koicouke

micro-USB/USB-C o portu

wesoweg, by ralcovac
2 kabelladowania do

Unersanego soaptera

{ sieciowego USE.

Adapter NIE est dolaczony

para orentacao
Nao descarte. desmonte, danifiaue ou incnere a bateria a Qualauer momento,

araficos s30 marcas registradas da Energizer Brands, LLC @ subsidirias
. g fonal C
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Zarzadzanie PowerSafe

Guarantuje ochrone przed zwarciem i
przeladowaniem dla Twojego banku energii |
urzadzen.

Obsluga klienta

W przypadku jakichkolwiek pytai dotyczacych
produktu, skontaktui sig 2 nami pod adresem
service@energizerpowerpacks.com

FECELER T @

GWARANCJA

czasowa, Aby uzyskat wiece) Informaci na temat awarandil odwiedz
it //www energizerpowernacks com

U

aterilw tadnym czasie

©2024 Eneraizer. Eneraizer, Postat Eneraizera | pewne wazory araficzne 51
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